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Hafa Ilelek-ña i Biblia Put i Tiningo'? — Lalâlâ' Este

· Eskritura KJV yan Numeron Strong's
LIBIENDO PARA MAPÓS · I MAMOKKAT YAN YU'OS — CHACHAGON, MAMOKKAT, MALALAGO,

MAKAKA'BALES
Tiningo' — Fundamento na Dotrina Biblia

PALABRA INAUGURAL

Ti mafañagu i tiningo' gi sanjalom un taotao; debi di masoda'. Ya i sinedda' un mamokkat. Ti

mamokkat un famagu'on gi un ha'åni: fine'nena mangando gue', ya todu kosas nuebu para güiya; ha

eyak i inagang tatan-ña yan i mataña tatan-ña. Ayo nai mafinana'gue gue' para umamokkat, pinat-

pinat, ya mamokkat gue', ya i plinanon i guma' fumama'guon para güiya. Ayo nai dumangkolo gue', ya

malalago gue'; ya i taotao ni' malalago mauleg, malalago gi un karera, ya i karera guaha uttimo-ña,

ya gi uttimo un premio. Taegüennao i tiningo' Yu'us. I fino' Hebreo daath (H1847, knowledge), ya ginen

yada (H3045, to know) — ilek-ña i Strong's, para untungo' mauleg pot linie', para infanmiåmigu — i

tiningo' un amigu na fitme, ti ha' tiningo' ginen lepblo. I fino' Gariegu gnosis (G1108, knowledge), ginen

ginosko (G1097, to know). Atituyi este ni' mauleg antes di un tutuhon: gi Tinige' Santos, i tiningo'

fine'nena na todu i tiningo' un Persona. Este na estudio ha chuchule' i tiningo' todu i jinanao-ña un

taotao: taimanu na ha sodda' este anai siña ha' mangando yan umagang pot este; håfa finatinas-ña nu

este anai guaha na güiya; taimanu malalago gue' yan este, ya ha nanae este taegüe un sindalu gi

ejetsitun Yu'us; yan håfa u sina nu este gi uttimon i karera, anai para utungo' taegüe ha' matungo'

güe, ya anai i fino' Yu'us-ta usaga para taehinekkok. Aligao este.

TULU FAFAÑA' UMOPPE ESTE NA ESTUDIO:

1. Manu nae masoda i tiningo', yan taimanu na un taotao ufinena' u fangonne' guiya?

2. Håfa siña macho'gue nu i tinungo' un taotao yanggen guaha na güe, ya håfa na malago' mantetene gi kada diha
na mamokkat?

3. Kao kumusa i finalidåt i karera — hafa u sesetbe i tiningo' gi finakpo' i karera, yan håfa na palåbra ugagaige para

siempre?



MANU NA PALABRA GRIEGO

“Tiningo'” — G1108 gnosis — tiningo' (i finatinas); tiningo', siensia

dumangkolo gi grasia, yan gi tiningo' Señotta

“Tungo'” — G1097 ginosko — para in tungo'; para in ina; para in tungo' ni' mangge; para in komprende

este y linâlâlâ taʼpéʼlon, na ufantungoʼ hao

“Tiningo'” — G1922 epignosis — Fina' na'sina na tiningo', pinat-figon
fanbula ni tiningo' i minalagoña

“Tungo'” — G1921 epiginosko — para un tungo' cabales, un espia, yan un rekonorese

Ayo nai bai hu tungo' asta ni' matungo' yo' locue

“estudio” — G4704 spoudazo — Diligensia, aligao, chuchuchu
para en fanuestra jao gi menan Yuus na mauleg

“Malago' na dibide ha' gi minagof” — G3718 orthotomeo — Na'tunas dibidi, na'tunas na cotte
Manunas kuidao gi finihu i finu' minagajet

“Tungo'” — G1492 eido — para umalie', usiente, utungo'

Hu tungo' esa jaye guinife-ku.

(Y personal na hinasso-ku — atan taimanu na mafatinas i palabra. gnosis (G1108, tiningo') güinaha guine na ginosko
(G1097, para in tungo'), ya ilek-ña i Strong's na ginosko na para in tungo' completamente — para in atituhon, para in
intingo', para in in komprende. Ya i gnosis guaha mas dangkulo na kumpañero gi Tinige' Santo: epignosis (G1922,
tiningo'), guine na epiginosko (G1921, para in tungo' bula) — ilek-ña i Strong's na risibi, bula na disernimento,
rekonosimento. I fine'na na tungo'; i mina'dos na tungo' na mafatinas BULA. Atan i tags gi este na estudio: manlala'la' hit
gi gnosis, ya manbula hit gi epignosis — ya gi finakpo', bai hu tungo' asta ke hu tungo' yan i hu matungo' locue.)

PALABRA SIHA GI HEBREO

“Tiningo'” — H1847 daath — kinemprendi; kinapas, kalabien, tiningo'
i minaañao gi as Jeova, güiya i tinituhon i tiningo'

“Tungo'” — H3045 yada — para tungo'; para matungo' pot mananana' ni linie; ma tungo' gui', ma

rikonosi
ayu nu, en tungo' hit, yanggen dumangdangculo hit para in tungo' i YUHOVA

“Tiningo” — H998 biynah — tiningo', hinasso, minalate'

alza i inagangmo para y tiningo'

“Dinanche dokumentu” — H7291 radaph — fatuus, dulalak, engkatga

Kontinuación para tungo' i YU'OS

“Nå'ma'atmos” — H6845 tsaphan — nana', na'baba, na'sokreto
Y manmalate na taotao ma dana' tiningo'.

“dinangkolo” — H3581 koach — Ninasiña, ninamesngon, minetgot

un taotao ni gaetiningo', ha na'lala'la' i ineppara-ña

“Adahi” — H8104 shamar — Adahi, atan, ampara, adahe

Debidi na u adaje i labios-ña i pale' i tiniņas.

“mensahero” — H4397 malak — ministru, angghet, embahadot
i mensahero güe gi Jeova y inetnon sendålu

“Tiningo'” — H1844 deah — Tiningo'

siempre bula i tano ni tiningo' gi as JEOVA

“Ma fanagüe” — H3928 limmud — Fumanagüe, ma'estudia, disipulo
Todo y famagu'on-mo ufamanao gi LEON.



(I personal na pinensarå-ko — daath (H1847, tiningo') ginen yada (H3045, para umatungo') — ya i deah (H1844, tiningo')
dångkulo na relasion-ña, todu para ma'unu gi un finakpo' na råtis — ya i Strong's ilek-ña na yada put diligensia, para
umatungo' pot LIE'ON — para umafamiliariza, taegüije yan un amigu ni gaifamiliar. I tiningo' Yu'us gi Bihu na
Testamento ti chago' na inestudia; kulan didide' na finatungo' na chattung. Ya atituye kao pot håfa na este na finihu ha
na'siña gi lugat-ña: pot minetgot ma fatinas i guma', ya pot tiningo' ma na'funhayan; ya pot TININGO' i kuatton ma bula ni
todu i mames yan magof na güinaha. I minetgot fumatinas i guma'; i daath ha na'bula i kuatton. I tiningo' i tesoro ni ma
kekonne' halom.)

I. CRAWLING — MOSTA MASODA

(Y personal na hinasso-ku — todu i paseo mangganggan gui papa, ya ta'lo yan i tiningo'. Taya' na finañagu tumungo' as
Yuus; nesesita güe FANSODA nu Güiya. Ya atituyi mano nai ha tutuhon i finanana'gue: gi maañao gi as JEOVA. Un patgon
na neni kumakati para i taya' guiya, ya i JEOVA ha hongngge i inagang para i tiningo' — daath (H1847, tiningo') —
taegüije un tata ha hongngge i patgon-ña. Kati, aligao, faaligao: i promesa para i mangaligao, ya i manninahe' i Yuus.)

A. Proverbs 1:7 ↗ read this in your Bible

I MAÑÅO NA LORD = I TUTUHON NI TININA'AS.

B. Proverbs 2:3 ↗ read this in your Bible

YANGGEN UN AGANG PAPA' PARA TININA' + UN JATSA I INAGANGMU PARA I TININA'

C. Proverbs 2:4 ↗ read this in your Bible
ALIGÑE GUE' TAIGUE PLATA + ALIGÑE GUE' TAIGUE Y NA'AGÖ' NA GUINAJA.

D. Proverbs 2:5 ↗ read this in your Bible
AYO NA UN TUNGO' I MI'ÑA'ÑAO AS JEOVA + UN SODA I TININA'FANUNGO' SIHA GUINE AS YUOS.

(Y personal na hinasso-ku — atituye i otden i crawling: agang, jatsa i inagang-mu, aligao, kaskas — despues sokkat. Ya
atan i tag gi eskritura B: i finu' guihe biynah (H998, tiningo'). I agang para tiningo' yan i agang para tiningo'
(understanding) - un agang. I taotao ni umaligao tiningo' taegüije y taotao siha umaaligao salape', usokkat un guinaja
mas dangkulo ki salape': i tiningo' as YU'OS.)

E. Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

SI JEOVA MANNA' TIÑAS + GINEN Y PACHOT-ÑIHA MAMAILA' Y TININA' YAN TININAS.

F. James 1:5 ↗ read this in your Bible
POLO ÑA UGAGAO SI YUOS, NA GUINAJA NA MANNANA' TODO TAOTAO SIN CHATSAGA + PARA UMANAE.

(Ma'lokka na hinasso-ku — polo si Salomon yan Santiago dumangkolo: si Yu'us mannae tiningo', ilek-ña esta; taigue gui
as Yu'us, ni' mannannae todos ni' generoso, ilek-ña i otro. I sinedda' ti un finahan. Guine gui pachot-Na mamaila' i tiningo';
i manaligao un rumesibe na taigue gui mababa na kanai.)

G. Proverbs 18:15 ↗ read this in your Bible

I KORASON-ÑA I PRUDENTE MAÑODDA' TININA' + I TALANGA-ÑA I MANMALATE MAALIGAO TININA'.

H. Y Salmo Sija 94:10 Ya ayo y cumastiga y taotao sija ada ti ujanafanunas? ayoja y fumanagüe y taotao

ni y tiningo? [H1847 daath ⚑] [H3925 lamad ⚑]
AYOJA Y FUMANAGÜE Y TAOTAO NI Y TININGO?

I. Y Salmo Sija 25:9 Y manmanso ufanfinanagüe gui juisio: yan y manmanso ufanguinia gui chalan.

[H3925 lamad ⚑] [H6035 anav ⚑]
Y MANMANSO UFANFINANAGÜE GUI JUISIO + YAN Y MANMANSO UFANGUINIA GUI CHALAN.

J. Hosea 6:3 ↗ read this in your Bible
AYO NA UN TATATUNGO' + YANGGEN TA DALALALAG PARA TA TUNGO' SI JEOVA.

(Y hinasoso-ko na personat — este i finenana na mubimiento y patgon: dumadalalak gue'. radaph (H7291, para
undadalalak fuette) i fina'pos Strong para i chumachasa metgot para un kosa. Y patgon ni' dikike' tumungo' i tata-ña pot y
dumadalalak gue' gi todu i gima'. Y tiningo' y JEOVA parehu ni' este: ti magagana gi un ha'ani, lao manae ni' i
dumadalalalak.)

K. San Juan 7:17 Yaguin guaja y mumalago fumatitinas y minalagoña, güiya utumungo y finanagüeco,

cao güiya iyon Yuus, pat jusangan estesija na güinaja pot guajo namaesa. [G1322 didache ⚑]



[G1097 ginosko ⚑]
YAGUIN GUAJA Y MUMALAGO FUMATITINAS Y MINALAGOÑA → GÜIYA UTUMUNGO Y FINANAGÜECO.

L. San Mateo 11:29 Polo y yugojo gui jilomiyo, ya infaneyag guiya guajo, sa guajo manso yan umitde gui
corasonjo; ya infanmañoda descanso para y antinmiyo. [G2147 heurisko ⚑] [G3129 manthano ⚑]

CHULE' I YUGO-KU GI SANHILO'-MU + FANAETUDIA GUAJO → UN SODA DÅNGKULO NA DESKANSO PARA I ANTI-MU.

(Y personal na hinasso-ho — i kinákalulot mumaposgüe gi un Persona. Ti ilek-ña i Señot, faná'faná'gue nu i buk-ho na
maisa; ilek-ña, faná'faná'gue nu GUAJU. Ya i finatinas mofona antes di i tiningo' — yanggen malago' i taotao FA'TINAS i
minalago'-ña, u TUNGO' put i finana'gue — taemanoja i famagu'on manmamokat antes di ma tungo' i mamokat. Pa'go na
un sodda' güe, la'la' ya unfamokat.)

II. MAMOKAT — HAFA UN CHOGUE YANGGEN GUAJA GUE' GUIYA HAGO

(Y hinasso-ku — i patgon påtgon esta gaigue gi addeng-ña; pa'go mamaila' i che'cho' umadahi. I tiningo' ni' masoda' debe
di mapolo gi guinaguan, ya i tiningo' ni' mapolo gi guinaguan debe di lala'la' guiya. Atan i dos che'cho' gi este na tiempo gi
testigo sija: NADANGCULO gue', yan ADAHI gue'. Ya atan i inaligao na mapolo gi entalo': i tiningo' ni' guaha na maisa
siha, ha na'diningo' i taotao; lao i tiningo' ni' dumangkulo yan i guinaiya, ha na'dinangkulo gue', yan i che'lu-ña locue.)

A. 2 Peter 3:18 ↗ read this in your Bible
DUMANKULU GI GRASIA + GI TININA-NA I SAINA-TA YAN I MANNANALBA JESUCRISTO.

B. 2 Peter 1:5 ↗ read this in your Bible
NA'YA MEANNAS TODU I DILIGENSIA + NA'DÅNGKULO GI FE-MO I BIRTUD + YAN GI BIRTUD I TININA'AS.

C. Proverbs 10:14 ↗ read this in your Bible

I MANMALATE NA TAOTAO MANATOG TININGO'.

(Y personåt na hinasso-ho — tsaphan (H6845, para ma na'saga) i finu-ña i Strong para ma na'atog un tesoro. Este mismo i
finu gi salmo, i finum-mu ha' na hu na'atog gi corason-ho. I malate na taotao ha na'saga i tiningo' gi lugåt ni' ti siña
makkat i månnanakko': gi sanhalom-ña. I korason i kaohao para este na tesoro.)

D. Proverbs 15:14 ↗ read this in your Bible
I KORASON AYU NA GUAHA TININGO' MANALIGAO KONOSIMIENTO.

E. Colossians 1:9 ↗ read this in your Bible

BULA NA MANNA'E KONOSEMIENTON MININA'SIÑA-ÑA + GI TODU I FINETMEN YAN ESPIRITUT NA TININA'GUE.

F. Colossians 1:10 ↗ read this in your Bible

MAMÅMOKAT DEBIDU AL SEÑOT PARA TODU MINAGUF + LALALA I TININGO' PUT YU'OS.

(Y mismo hinasso-ku — atan i tags, ya ali'i' i mas dangkolo na sinangan. Gi as Pedro, gnosis (G1108, tiningo') este, i
matungo'; guini, epignosis (G1922, tiningo') este, ni' ilek-ña Strong's na risibimento, kabales na disirnimento, hinengge — i
matungo' ni' munafan kabales. Ya atan taimanu na guaha dinankolo-ña: mamokat gi didignu, mangunentos che'cho'
mauleg, ya i dinankolo mafañochocho GI hinanao. I tiningo' ti mannana' gi un tachong; mannana' gi chalan.)

G. Philippians 1:9 ↗ read this in your Bible
SA' Y GUAEYAMÖ SIÑA MAS YAN MAS MANMEGGAI + GI TININA'HU YAN GI TODU FINABABALÅNSÅN JUISIO.

H. 1 Corinthians 8:1 ↗ read this in your Bible
I TININGO' MUNAFANDANGKULO + I GÜINAIYA MUNAFANMAULEG.

(Y hinasso-ko na personåt — güine na tumotohge y setbision guihan todu i tinilaika. Y tiningo' ni' guaha na maisa ha' na
fana'homlo', taegüenao i manglo' na uma'bula i boteyan bino; y guinaiya ha fatinas, taegüenao i taotao na ha fatinas i
guma'. Ya si Pablo mangagagao na i GUINAIYA u dumangkolo mas yan mas gi tiningo' — y guinaiya muna'dångkolo i
tiningo', y tiningo' magode' gi sanhalom guinaiya. Falalak yan i dos, pat i finalak umabak.)

I. Proverbs 3:6 ↗ read this in your Bible

GI TODU I CHALANMU TUNGO' GUE' + GUIYA UFA'TINAS DÍRECHU I CHALANMU.

(Y personåt na hinasosso-ku — i uso yan i kinana' gi jinanao para y tiningo' gaige guine gi un linia. Acknowledge yan yada
(H3045, to know): TUNGO' gué gi todo y chalan-mo — gi fangualu'an, gi guma', gi potta' — ya na'tunas ni gué i chalan gi
menan-mo.)



J. Y Salmo Sija 119:66 Fanagüeyo mauleg na juisio yan tiningo: sa jagasja jujonggue y tinagomo.
[H1847 daath ⚑] [H3925 lamad ⚑]

FANAGÜEYO MAULEG NA JUISIO YAN TININGO + SA JAGASJA JUJONGGUE Y TINAGOMO.

K. Hosea 4:6 ↗ read this in your Bible

I TAOTAOJO MAN MAYULANG PUT TAYA TININGO'.

L. Proverbs 24:5 ↗ read this in your Bible
UN TAOTAO KEN TININA' MANMÁS METGOT.

(Y personåt na hinasso-ko — hungok todu i dos na banda, ya famokat gi entaloñña. Anai mayute' i tiningo', mafañagu i
taotao; anai maadaje i tiningo', manggana' ånimu i taotao — koach (H3581, minetgot). I maadahe na tiningo' ti didide' na
kosa: linâlâ' este para i taotao siha, yan minetgot para i taotao. Ya i minetgot ma nå'e pot un rason. Guaha karera para
malago.)

III. MALALAGO GI KARERA — NA'ENTREGA COMO UN SÅTGENTO GI EHETSITON YU'OS

(Y jinaso-ku — pa'go i mocha' humuyong karera, ya i karera humuyong guera. Atan håfa i guera makombense gi entre este
siha na testigo: todo i taquilo' na güinaja munaquilo' maisa gui'contra i TININA'S i Yu'us — i gera-fangubierno gui' este na
tinina' maisa. Enao mina i taotao Yu'us cumone' i espada i Espiritu, sumaga' i tinina' gi fine'nina-ña, ya ninae y inepe-ña
yan mansu yan rispetu. I sendålu ninae i mano na güinaja ha na'saga.)

A. 2 Corinthians 10:4 ↗ read this in your Bible
I ARMAS-TA GI GUERRA-TA TI TAOTAO + MANMETGOT PUT YU'OS PARA UYULANG I FITME NA LUGAR.

B. 2 Corinthians 10:5 ↗ read this in your Bible

YUMUTE' I HINASSO SIHA + TODU I TAQUILO NA GÜINAJA NI HA NA'TUNOK MAISA GUE' CONTRA I TININGO' YU'OS + MA
CONE' PRESO TODU I HINASSO.

C. 2 Corinthians 4:6 ↗ read this in your Bible

I MANMALAG NA TININA GI KONOSENSIA GI GLORIA-ÑA SI YUUS + GI MATAN JESUCRISTO.

(Y personal na hinasso-ku — i sendålu ha chule' un kandet, ti mismo un espada. Yanggen i mismo Yu'us ni' ha mando' i
kandet para u ina i jiningog gui' jinemjom desde tinituhon, ha ina GUI' TALO' GI KORASONTA-TA; ya i kandet ni' ha na'e, i
kandet gi tiningo' i minalag-ña, gi mataña Jesucristo. I taotao ni' guaha na ha li'e' ayo na matå, guaha na siña ni' u nina'e
ni ayo sija ni' manmatatachong gi jinemjom.)

D. Ephesians 6:17 ↗ read this in your Bible
CHULE' I CASCO SINETSOT + I ESPADAN I ESPIRITU, NA ESTE SIÑA I FINO' YU'US.

E. Malachi 2:7 ↗ read this in your Bible
THE PRIEST'S LIPS SHOULD KEEP KNOWLEDGE + HE IS THE MESSENGER OF THE LORD OF HOSTS.

(Y personåt na hinasso-ku — i shamar (H8104, para u aguanta) i finu-ña i taotao lumåla': para u guatde, taegüije i taotao
ni' gumuatde un siudad. I tiningo' mantiene gi PACHOT yan gi korason lokkue' — mantiene listo, mantiene magåhet,
mantiene para ayo sija ni' manmamaila' manmaaliligao i lai gi pachot-ña. Ya atituye kao håyi ma fana' i para u atiende:
malak (H4397, hinatme). I taotao ni' ma'atiende i tiningo' un taotao na matago'.)

F. Proverbs 15:2 ↗ read this in your Bible

I HILA' NA MEGGAI TININA'-ÑA ISTUDIA I TINA'GUE PARA MA U TUNAS FAMÑOKKAT.

G. 1 Peter 3:15 ↗ read this in your Bible
MAGPRIPARA SIEMPRE PARA MANNA' UN INAPRUEBA GUI TODU I TAOTAO + YAN MANMANSU YAN MINA'AÑAO.

H. 2 Timothy 2:15 ↗ read this in your Bible
ESTUDIA PARA UMAFANUE HAO KALIDAT GI FI'ON YU'US + PARA UN DIBIDI TATTITUE I FINO' MINAGAJET.

(Y sinienten-ho na personal — i inecha-an i sendålo i estudio. spoudazo (G4704, study) på i Strong's para u diligente, para
u chagi chineti; ya orthotomeo (G3718, rightly dividing) på i para un cho't tunas. Un chochoan man cho't tunas, pat
mamahlao gui che'cho'-ña. Chule' tunas i finijo', ya ti nesesita hao mamahlao gi menan Yuus pat i otro na taotao.)

I. Daniel 11:32 ↗ read this in your Bible

I TAOTAO SIHA NA MANTUNGO' SI YUUS-ÑIHA, U MANMETGOT, YAN U FATINAS DÅNGKOLO NA CHÍCHOCHO'.



J. 2 Timothy 2:24 ↗ read this in your Bible
EL TENTAGO GI SAINA TA'BALA TA PUGUE + KALMA PARA TODU I TAOTAO, GAI HINASO PARA U FANA'GUE.

K. 2 Timothy 2:25 ↗ read this in your Bible
MANSU NA FANAGÜE I MANGUAGUAT → SINETSOT PARA U MATUNGO' I MINAGAHET.

(Y personal na hinasosso-ku — atituye i mannera-ña i sendålu. I atmas-ña gaimetgot, lao ti mumumu; mansuåve, ya
mannginge' gi minanso. Ya atan i tag: i inatan mafa'na'an epignosis (G1922, tiningo'), i kumpletu na tiningo' — ya si YU'OS
muna'i este. Siña ta yulang i taibale na kosa; ti siña ta baba i korason. I tentago mama'na'gue; i Señot muna'i i tiningo'.)

L. 1 Corinthians 9:26 ↗ read this in your Bible

ENAO NA MALAGO, TI TAIHINASSO + ENAO NA UMEHTA, TI TAOTAO YAN PATMADA GUATU GUI ANGHET.

(Y hinasso-ko na inatungo' — güine na lugat man tumotohge y taotao na malalago yan y sendålo, ya y tiningo' ha na
sinen'de siha ni y binåba na taotao. Si Pablo malalago TI TAIHINASSO — tinungo'-ña y chalan yan y uttimo. Ti
humåhalom gui aire — tinungo'-ña y enemigo yan y atmas. Y taotao ni tumungo' jaye i jajonggue malalago gi tinatungo'
na chalan. Y uttimo na linea gaigi gi menå-mo.)

IV. I FINISH LINE — TININGO', YAN I FINO', PERMANENTE PARA SIEMPRE

(Y mismo hinasso-ko — todu i karera guaha uttimo-ña, ya i uttimo-ña na este ti un padet; guaha matå-ña. Atituyi hafa
masangan i testigo siha na manananggan gi otro banda i lachian: i tano' bula ni tiningo' i YU'US, todu taotao untuktok
gui', desde i mas diki' asta i mas dångkulo, yan i patte na makumpleto — matå-ta yan matå-ña, matungo' taegüenao ha' na
manmatungo' ham. Ya gi papa' todu este, tumotohge i sinangan ni ha promete este, ni para u tomotohge para
taehinekkok.)

A. Isaiah 11:9 ↗ read this in your Bible
SIHA I TANO' UMABUNA' NA KONOSEMENTO SI YU'US.

B. Habakkuk 2:14 ↗ read this in your Bible
I TANO SIÑA MANNA' BULA NI' TININA'AS-ÑA I MINALAG-ÑA I SEÑOT.

(Y hinasso-ku personåt — dos profeta, un linea, yan un finijo ni' manggogrow. Ilek-ña si Isaias deah (H1844, tiningo') — i
tiningo' i Señot; ilek-ña si Habacuc i tiningo' — yada (H3045, para un tungo') — ni' MINALAG i Señot. Ya månu nae malilie'
ayo na minalag? Guaha na munhayan sumangan i apostot: i kandet i tiningo' i minalag Yu'us, gi mataña si Jesukristo. Este
na tano' umbula ni' i gaigagai gi korason-ña i sindålu pågo.)

C. Jeremiah 31:34 ↗ read this in your Bible

TODOS SIÑA MA TUNGO' YU', DESDE Y DIKIKI' ASTA Y DANGKOLO' + BAI HU PERDÅNA I TAELAYEÑÑIHA.

D. 1 Corinthians 13:9 ↗ read this in your Bible
IN TUNGO' HIT GI PATTE + IN PROFETISA GI PATTE.

E. 1 Corinthians 13:10 ↗ read this in your Bible
ANAI MAMAELA I PERFETO → I PARTE UN MAUTUT.

F. 1 Corinthians 13:12 ↗ read this in your Bible

PA'GO TA LI'E' MEDIANTE UN ESPETHU, DIFICULTOSAMENTE; LAO ANAI UN MATA YAN MATA + AYO NA TIEMPO BAI
TUNGO' TAEGUENAO TAMBEN TUNGO'-KU.

(Y hinasosso-ku, personal — atan i dos tinaga gi un lugat, ya hungok i linea final. Pago hu tungo' este na ginosko (G1097,
para u tungo'); despues hu tungo' este na epiginosko (G1921, para u tungo' todu) — i mismo minaskeñu ni' manma na'bula
ham para güiya asta i finaka'na. I tiningo' gi un patte ti malingo gi i linea; i PATTE mafunas sa' mafato esta i entero.
Manma nakut i espeho, ya gaigi i matå.)

G. 2 Timothy 1:12 ↗ read this in your Bible

GUAHU TUMUNGO' JAYE JU JONGGUE + SIÑA GUE UMADAHI ANNOK Y JAFA HU ENTREGA GUIYA PARA ADAI ENAO NA
JAANE.

(Y hinasso-ku personal — este na sinangan-un-tungo' guini eido (G1492, para u tungo'), ni' ilek-ña i Strong's na
propiamente para u LIE'. Gi uttimon i karera-ña, i tiningo'-ña Pablo, tiningo'-na un lie': hu tungo' HAYE — ti solo hafa, lao
HAYE. I uttimon i tiningo' ti un fina'pos na hafa un che'guiguiye; i uttimo-ña un Persona na un lili'e.)



H. San Juan 17:3 Ya este yuje y taejinecog la linâlâ, na intingo jao, na unoja y magajet na Yuus; yan si
Jesuscristo nu y jago tumago. [G1097 ginosko ⚑] [G2222 zoe ⚑]

YA ESTE YUJE Y TAEJINECOG LA LINÂLÂ → NA INTINGO JAO, NA UNOJA Y MAGAJET NA YUUS.

I. Colossians 2:3 ↗ read this in your Bible

SAN GUIYA MANATOG TODU I MANGAI GUINAJA SIHA NA TINANOM Y TIÑAS YAN Y TININA.

(Y hinasso-ku personåt — hasso i kinareu: aligao gue' taegüije i salåpe', aligao taegüije para atungo' na güinaja na ma
na'atog. Guine gi uttimo, masoda' i güinaja siha, ya atan MANO: gi as GÜIYA. Todo i güinaja siha ni' tiningo' yan
atetnimiento, ma na'atog gi as Cristo. I taotao ni' umaligao ti taegüe na un kosas tåntos na inaligao-ña; umaaligao Gue' un
Persona todo i tiempo, ya guiya, taya' fatta.)

J. Isaiah 40:8 ↗ read this in your Bible
MALALAÑO I CHAGUAN, YA I FLORES MALALAYO + LO KA GUAHA I FINO' I YU'USNA PARA SIEMPRE.

K. Y Salmo Sija 119:160 Y resumen sinanganmo minagajet; ya cada uno tunas na juisiomo sija gagaegue
para taejinecog. [H571 emeth ⚑] [H1697 dabar ⚑]
Y FINO'-MO MAGAJET DESDE Y TUTUHON + SUMAGA PARA TAIMANU.

L. San Mateo 24:35 Y langet yan y tano ufanmalofan; lao y sinanganjo sija ti ufanmalofan.
[G3056 logos ⚑] [G3928 parerchomai ⚑]

Y LANGET YAN Y TANO UFANMALOFAN + LAO Y SINANGANJO SIJA TI UFANMALOFAN.

(Y personat na hinasso-ko — y catne y taotao gras, ya y rasa manmalofan; y langet yan y tano' mismo ufanmalofan; lao y
sinangan-ña ti ufanmalofan. Todu i tiningo-mo pot güiya gui este na leblo, dumura, sa' i leblo dumura. Y taotao ni'
malalago tumatuttuchi y tiningo' Yu'os, malalago tumatuttuchi y sina dumura para taehinekkok — ya güiya utiningo' asta
taegüije mismo na güiya matungo'.)

FASON GUATU NA PACHOT

Jeremiah 9:24 ↗ read this in your Bible
SO Y TAOTAO NI MALAGO, U MALAGO GUI ESTE, + NA GÜIYA TUMUNGO YAN MATUNGO YU.

Philippians 3:8 ↗ read this in your Bible
HU TUFONG TODO I GUINAJA TAYA JINASOÑA + PUT I MINAOLEK-ÑA GI TININASSIÑA NI TIÑAS SI CRISTO JESUS SI SEÑOT-
HU.

1 John 5:20 ↗ read this in your Bible
UMATTO I LAJEN YUUS + HA NAE HIT NA TINUNGO', PARA UN TUNGO' AYU I MAGAJET.

2 Corinthians 13:1 ↗ read this in your Bible

GI PACHOT-ÑIHA DOS PAT TRES NA TESTIGO, UMAPLANTA CADA PALABRA.

(Y hinasso-ho gi sanhalom — tres testigo, ya cada uno ha planta i tiningo' Guiya gi hilo' todu i kosas. Si Jeremias ilek-ña,
polo ya y ma'ñagas mañagas nu este: na guiya matungo' yo'. Si Pablo ha tufong todu ha' na palo taya' balotña pot y mas
dangkolo na balotna y tiningo' as Cristo. Si Juan ilek-ña, mato y Lahi ya ha nå'e hit tiningo', para u tafan tungo' ayo y
magahet. Minalag, ganansia, yan lina'la' — gi pachot i dos pat tres na testigo mapolo fitme: y para matungo' Guiya, ayo i
gaige na guinaja.)

I HALOM YAN I KINEPLA

Shadow Hosea 6:3 ↗ read this in your Bible

DALALAK FIN UN TUNGO' I SAINA + I FINATTON-ÑA MAFATINAS TAEGÜIJE Y TAFTAF.

Fulfillment San Mateo 11:27 Todo y güinaja jaentrega yo si Tata; ya taya tumungo y Lajiña na si Tataja:
ni taya tumungo, si Tata na y lajiñaja, ya ayoja y lajiña malagoña unafanungo. [G601 apokalupto ⚑]

[G1921 epiginosko ⚑]
TAYA' TAOTAO TUMUNGO' Y TATA, EXCEPTO Y LAHI + YAN AYO Y PARA U INA'FANUE NI LAHI.

Fulfillment 2 Corinthians 4:6 ↗ read this in your Bible



HA MANINA GI KORASONTA + Y INA GI TININA ANTES DE Y GLORIA SIHA GUIYA YUUS GI FASI GUI JESU-CRISTO.

(Y hinasso-ho — si Oseas ilek-ña, dalalake para intingo' si Jeova, ya y finatto-ña sigurao taegüije y ogaan. Manmatto y
ogaan. Taya' tumungo' y Tata, lao pot y finanuknok y Lajiña; ya si Yuus, ni' manago' na u fanina y kandet gui jalom y
jemjom desde y prinsipio, mañininag gui jalom y korason-ta — ya y kandet, y tiningo' y minalag-ña gui FASOT Jesucristo.
Y tiningo' ni' dinalalalak si Oseas, guaja pago fasot-ña yan naan-ña.)

DINANÑA

Isaiah 54:13 ↗ read this in your Bible

TODOS Y PATGONMO MANMAFANAGÜE GUI AS JEOVA + Y PAS-ÑIHA Y PATGONMO DANGKOLO.

San Juan 6:45 Matugue esta gui profeta sija: Ya todo ayo sija ufanmafanagüe finanagüen Yuus.
Enaomina cada uno ni jumungog y Tata ya jatungo y mafanagüeña, ufato guiya guajo.

[G3129 manthano ⚑] [G1318 didaktos ⚑]
UDOTTRINA SIHA TODOS NI SI YUUS + TODO TAOTAO NI HA HUNGOK, YAN HA ERENSIA GINEN Y TATA, MATTO GUATO
GUIYA GUAHU.

(Y hinasso-ku — pa'go na'fandaña todu i chalan asta i gima'. Fine'nena i kinaraslas: i mina'a'ñao gi as Jeova i tutuhon;
agang, aligao, guaguaifi taegüije i salape', ya si Jeova numa'e — ginen y pachot-ña mamamaila' i tiningo'. Despues i
quinene: dumangculo gui halom, na'saga gi corason, mamocat dignu, ya polu i güinaeya na dumangculo gui halom, para ti
u na'sen dangculo. Despues i tinayog yan i guera: yulang todu i taquilo' na kosas ni' ma po'lu contra i tiningo' Yuus, po'lu
gi labios-mo, na'e y inepe-mo yan i mansu, corta i sinangan tunas. Despues i uttimo na chalan: i patte ni' munhayan, i
mata ni' ma li'e', matungo' taegüije hago matungo', ya todu i güinaja ni' masoda' na na'atog gi as Cristo — ya i sinangan
ni' ha promete todu este mansisigi para taehinecog. Ya atan i tinaga gi Isaias: limmud (H3928, ma fa'na'gue) i palabran
Strong para y taotao ni' ma fa'na'gue, un disipulo. I tumaka'go' hao gi i finene'na na pinecat-mo mamaña' fumana'gue hao,
yan y famagu'on-mo despues di hagu — todu siha U MA FA'NA'GUE as Yuus. Todu ayu y umeyag gi Tata mamaila' guiya
GUIYA. Dalalak asta y tiningo' as Jeova.)

KETTAT PRAKTIKA

1. Proverbs 1:7 — Y minaañao gi as Jeova:

a) i tutuhon y tiningo'

b) i tutuhon i tiningo'
c) i finanagüe siha i mansenmembrio

2. Proverbio 2:4-5 — Yaguin unaligao gue' taegüije y salape', ya unaligao gue' taegüije y na'na'nom
na güinaja; ayo nae untungo' y minaañao as JEOVA, yan:

a) sodda' i sensen para i anten-mu
b) sodda' i tiningo' Yu'us

c) sodda' i tiningo' gi as Jeova

3. Hosea 6:3 — Ayo nae tafanmatungo', yaguin ta:

a) dalálak para en tungo' i Jeova
b) aligao gue' taegüije salape'

c) para ufatinas i minalagoña

4. Juan 7:17 — Yaguin guaja y mumalago fumatitinas y minalagoña, güiya:

a) sodda' i tiningo' Yu'us

b) mumaguu gi grasia
c) tumungo y finanagüe

5. 2 Corinto 10:5 — Yumute papa i mannanamanman, yan todu i taquilo na güinaja ni
janadangculo maesa gue contra:

a) i inosente na Cristo
b) i tiningo' Yu'us

c) i finu' na minagåhet



6. Malachias 2:7 — Y labios y pale' debidi na u adaje i tiningo', ya sija debidi na ma aliligao i lai gi
pachot-ña: sa' güiya i:

a) un obero na ti nesesita mamahlao
b) i tentago' i Señot

c) i mensahero gi Jeova Sinajnagan

7. 1 Korinto 13:12 — Sa pago ta lie' gi un espeho, put mubidu; lao anai ufato ayu na tiempo, guaha

gaigi matadumagu: pago hu tungo' un patte; lao ayu na tiempo:

a) bai hu tungo' asta ni' hu matungo' locue

b) ayo na taigüe pat lacha na uttimo na para umafunas
c) bai in profetisa ha' un patte

LLABEN I FANOOPAN: 1-a, 2-b, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

HAFA NA MANDÍDÍDI GUINI NA ESTUDIO

TAIMANO NA Y ANINENG MANNAE ININA: DEBIDI ADAHEN Y PALE' I TININGO' GI FOFO'-ÑA, SA' GÜIYA Y MENSAHERO I
YU'US SENDALO (MALACHI 2:7) — POLO AYU NA OFISIO GI PAPA' I OFISION PALE' NI REAL, NI FUMANHUYONG I TININA'
AYU NI TUMAGU'

TAIMANU NA NUEBU NA TESTAMENTO HA NA'KLARU ESTE: TI UFANMAMANAE'NU ESTA NI Y TAOTAO GI TIGUANGÑA,
ILEGÑA: TUNGO' Y YU'US; SA' TODU SIJA UFANTUNGO' YO' (JEREMIAH 31:34) — YA I NUEBU NA TESTAMENTO HA CHULE'
ESTE PALABRA POT PALABRA: BAI UPOLO Y LAY-HU GI HINASOÑIÑIHA, YA TODU UFANTUNGO' YO', DESDE Y MANDIKI'ILO'
ASTA Y MANDANGKOLO' (HEBREWS 8:10-11). Y NINANANGGA Y PROFETA, I FINAKPO'-ÑA MA NA'KUMPLE GI KONBENIO.

TAIMANU NA MACHOCHOGUE I SINANGAN: PA'GO HU TUNGO' I "GINOSKO" (G1097, TUMUNGO'); YA DESPUES SIEMPRE
HU TUNGO' I "EPIGINOSKO" (G1921, TUMUNGO' TODU) — UN LUGAT, DOS NA SINANGAN (1 CORINTO 13:12); YA I
FINATUNGO' NU I MINAGÅHET (2 TIMOTEO 2:25) YAN I TININGO' NU I MINALAGO-ÑA (COLOSAS 1:9) MACHULE' I MISMO
BULA NA SINANGAN — ATAN HÅFA NA SINANGAN GAIGUE GI KADA LUGAT, YAN POT HÅFA.

→ TAEMANO NA MAFATO ASTA Y TAEJINECOG: ESTE Y LINÂLÂ TAEJINECOG, NA UJATUNGO HAO (JUAN 17:3) — YA Y TANO'
UFANNABUBULA NI' TININGO' Y JEOVA (ISAIAS 11:9); I TININGO' NI' MATUTUHON GI CRAWL, SUMAGA ASTA Y HINIHOT Y
LANGET YAN TANO', SA' I SINANGANÑA TI UFALOFAN (MATEO 24:35).

UN DIDIDE' NA CHALAN: I TRONGKON TININGO' I MAULEG YAN I TAELAYE, ESTABA GI FINENINA NA PETTA GI LEPBLO
(GENESIS 2:9,17) — I TININGO' NI' MA CHULE' KONTRA I SINANGAN, MANGONGONE' FINATAI; LAO I TININGO' YUUS NI'
MA NAE GI AS CRISTO, TAERUINA NA LINALA' (JUAN 17:3) — ALIGAO HA' ESTE.

SINA REVELASION: I TININGO' HA NAFANMAGAS I TAOTAO, LAO I GÜINAIYA HA FANMATINAS I GUMA' (1 CORINTO 8:1), YA
SI PABLO MANAITAI NA I GÜINAIYA U DANGKULO MAS YAN MAS GI TININGO' (FILIPOS 1:9) — I TININGO' NI' MACHO'GUE
GI SANHIYONG I GÜINAIYA HA NAFANMAGAS I TAOTAO; I TININGO' NI' MACHO'GUE GI SANHALOM I GÜINAIYA HA
FANMATINAS I GUMA'. I BASON I GÜINAIYA; I GUALAFON I TININGO'.
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